Baglamukhi ashtottara shatanamavali
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Meaning: O Lord, Lord of the gods and goddesses, Lord of creation, existence and time.

Now please tell me the one hundred and eighteen names of Bagala.
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Meaning: Listen, my dear child, | shall now recite one hundred and eighty-eight names.

This stotra of the goddess Mahadevi wearing yellow robes destroys all sins
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Meaning: By reading it, the plaintiff immediately becomes dumb in an instant.

The enemies are going to be stunned | am telling you the truth.
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Meaning: Om This SrT Pitambarya Ashtottara Satanam Stotram is chanted by the sage
Sadasiva in the Anustup chant and the deity is SrT PitambarT.
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Meaning: Om Bagala, the wife of Lord Visnu, the beautiful woman of Lord Visnu and Lord Siva.

She was also the mother of many demigods and the mother of Lord Visnu.
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Meaning: She was a great fish, a great tortoise, and a great boar.

The beautiful Vamana is dear to Lord Narasimha and has a skilful appearance.
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Meaning: She is the form of Jamadagni and is worshiped by Rama.

Krsna is a cowboy, and by her actions she destroys quarrels.
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Meaning: She is the wife of the Buddha in the form of intelligence and destroys Buddhist
heresy.

She is the form of Kalki and destroys the misfortunes of Kali-yuga.
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Meaning: She resembles millions of suns and bewitches millions of pride.

The only difficult, black art is the one that gives liberation.
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Meaning: Kesavi, the worshiper of Kesava, is the young woman who worships Kesava.

She is the form of Lord Siva and is the form of Lord Siva.
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Meaning: She is the form of a constellation and is worshiped by the lord of the constellations.

She is dear to the lord of the constellations and is always worshiped by the lord of the
constellations
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Meaning: She is the mother of serpents and is worshiped by the king of serpents.

The daughter of Naga was known as Nagasvari and Nagari was the daughter of Naga.
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Meaning: She was the daughter of the king of the mountains and worshiped by the king of the
mountains.

The new, watery, yellow, dark, and beautiful flower is the source of all beauty.
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Meaning: Red, blue, cloudy, white and white are auspicious.

She is beautiful, auspicious, gentle and golden-bright and bestows heavenly bliss.
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Meaning: The line that frightens the enemy is the line that destroys the enemy.

The beautiful and auspicious Maya is also known as Stambhini and Mohini
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Meaning: The night is a source of passion and hatred, and it destroys terror.

She is the yaksin, the carrier of perfection, the lord of perfection, and the form of perfection.
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Meaning: She destroyed the lord of Lanka and was worshiped by the enemies of Lanka.

She destroyed the family of the lord of Lanka and destroyed the great Ravana
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Meaning: She is worshiped by floods of demigods, demons and Siddhas.

She is the supreme form of the atom and destroys the control of others.
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Meaning: She bestows boons and worships the bestower of boons and is devoted to giving
boons.



She was dear to the country of the boon and was adorned with heroic ornaments.
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Meaning: Vasudeva is often the voice of the Supreme Personality of Godhead and has a
beautiful face.

Balada was dressed in yellow and adorned with yellow ornaments.
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Meaning: She loves yellow flowers and has a yellow necklace.

O brahmana, | have thus described to you the 180 names of the Lord.
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Meaning: Anyone who reads or recites this mantra or listens to it with concentration

There is no doubt that his enemy will be destroyed immediately
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Meaning: A man who is diligent in the morning
One should read it with great devotion, recognizing it and drinking it.
Surely it will have all the growth

His enemy is about to be destroyed
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Meaning: This is the SrT Bagala-astottarasatanama-stotram in the Sri Vishnu-yamala, the
conversation between Narada and Vishnu.




